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Bliémum big andaBa vafdi vorid.
Veri lif bit um eilifd seelt!

OrS, sem var bpér af vinum bori8,
VerSur eftir pig sannast mszelt:
PG varst af fdgetri fegurd rikust,

Fegur8 hins innra;

lifsins par.

Fornkonum fislenzkum einna likust
I pvi sem hitt og géfugt var.

TAap var Dér gefis, sem fjalli festa,
Fjor og lifsgledi, vidkveem sdl.

b0 Attir hatrid hitamesta;

Hef8i pad vaknad, hvilikt bal!
Lengst og bezt bér i brjésti kyntir
Barnslega déttur- og systurdst

b,
Osjdlfratt,

sem 4 islenzkan adal mintir
hvar sem rétt pa sast.

Drenglundin — hin, sem helgur eidur,

Haggadist ei,

var sem greypt i stein.

Virtist allur binn settarmeidur
Audkenna sig med peirri grein.
Djarfmannlegt yfirbragd var birta

Borin af pér { grafarhim.

Pinum anda mun aldrei syrta
Aftur ad nétt, um gjorvalt ram.

Seemdi norrsnan sjilf bitt enni
Song pér A tungu, sem bundid mal
Svip pinn & athdfn og ordi eg kenni
Enn og geislann af pinni sél,

Hvar sem af viti er melt, af maetti
Manndéms unni8 til vegs og gods.
Heyrist bG enn, sem { horpusitetti

Hljémgullna m4dlsins

norraens

1j68s.

Gutt J. Guttormsson.

€1, carpenter, artist,

ideal pioneer.” Mr. Forbes segir ab
Selkirk sé,
“hy—Orthodox
"pydir ritstj.
urhaldid 6skaplegt.’
ab pyBa eitt og hil sama og
bokstafleg

“a stronghold of extreme-
Lutheranism,” DPetta
svo a® “i Selkirk sé aft-
Petta kann nu a®
vert
ritstj. bezt um pall, en
pyding er pap ekki. Ekki
Mr. Forbes um starf séra Alberts E.
Kristjanssonar a8 “po verkib
hart og ekki beri mikid a bwvi,
meS pvi undirstalan ad
logh.” Mr. Forbes segir
serving these charches
Lake and Mary Hill)
1o

segir

sé
pa <é
gubsriki
Besides

Shoal
he makes long
the
communities of the north
work
but it builds the solid
the kingdom God.”
ensku skilja sja ad onnur

viz

scattered
The

spectacular

winter journeys

is hard and never
Joundations of
Allir

pvding

ot sem

er

falin | pessum ordum en si sem

ritstj. kemur med. Aherzlan er

logh a pad sem a sig er
smam
gudsr

lagt, afsolin
saman

ki

hugsjon

sem menn gjora, er

leggja grundvollinn ab er

smam saman leiBa 1 1jos pa

sem kirkjan a ap tikna medal mann

anna. GuBsrikid er erfitt hugtak

og beir munu fleiri en eg, sem efast
um ab ritsty. hafi fengid bann skiln-
ing a pvi,
I sambandi vid vort
Forbes bess er alveg er reétt
voru og ab vér alitum ollu
gjornu, sjonarmibi getur “ekki talist
“méBgun vil Vestur-Isl.”
ir ab vér hofum heimsott hinar vest-
laegari hygdir,
tima fyrir bladid Hkr.” Pad
hofum eytt allmiklum tima i

“Hkr"

er oyvggrandi megi telja.

starf getur

og

sann

faum wvér eigi
vitaverBara en al ritst),

vokustund sinni fyrir
Forbes hvergi

hefir eytt
alln
Hitt segir Mr.
islenzku kirkjunnar.” Hann segir:

“Mr. Petursson has given

o4 I.Alg'h.... !

businessman, an'

| byvg® lslend

hann veit
|
Hann seg-

og lagt fram nnl\mnz
ab ver |

pagu !
skilis “a¥ ¢ |

|

ab  sem hann kvad svo
Heimskr. sé hig “kristilega malgagn  halda i,

much |.a¥ Kirkjufélagid noti orB5i§

time to' the paper Heimskringla, the‘

Christian Register of the lce'andnc

Mr, | a8

Ira )

PyBingunni abotavant

abd
ordum

er bvi mjog

og getsakirnar leidir ritst), sinum

eigin orbum en ekki Mr,

Forbes.
Mr.
ela
nokkur geti imvndad
liti, “ab
Ameriku
Islendingar all

Forbes gefur hvergi i skyn,
abd

ad hann a-

hina minstu atyllu til pess
sér,

folkid
hundheidid og ef til

utsveita islenzka ’

~¢ vill
ir.". _Hann gefur held
ekki i sRvn, “ad par ekki um
gudsrikis undirstodu ad reda.”
ekkert um pad, Eki eiit

Miklu frémur ma rada
hans abd
fortilf, i
leitast vip

karleikshjarta

ur se
nema
Hann segir
emnasta or®
af orSum “1slenzkar maedur
orda
ab leiba bornin sin al
alis™

al hvert

1 nutid og ljosi  gubs
hafi
Sokum bess a
hann von a pvi oelgingjarnt
ma stubla ad pvi
gubs
fai komid

lengra en bas

verk muni a sinum ti
ad pad riki sem Kr
eba riki

Forbes ¢

istur nefindi

riki himnanna®
M
1 aburdi sinum
Isl
hinnar

Mis«
getur Selkirk taplega

engur ekki

um heidindom

ab |

ut

sveita "en wann nefnir’ starf-

semi frialslyndu  hreyfingar
Selkirk og

talist ttsveita-

hvergi n” nema
En svo a ritstj, ef

til vill ko
"n‘\‘kJIn(

tuna hvers vegna ad tru
Sambandskirkjufélagsins

par er neindur “mission” —

“par sem

wfturhaldi8 er askaplegt.”

miki®

utdrattur

skil enda svo ad
,“\
skyrslu Mr.,
att. Tilgangur hans er heldur ekki
aBl benda nakvamlega a or§ Mr.
Forbes heldur al vita pad

orBalag sem hans eigin félagsskapur,

Ritstj

besst sinn 1

Forbes ner ekki nokkurri

s
beinlinis
hid Evangeliska Kirkjufél. Islendinga
svo oft nota¥§ 1

Markar pab
fryalsivadisattina fyrir honum,

i Vesturheimi, hefir
sinu kirkjulega sturfi
Spor 1
hraBan vera ab
leibandi monnum
Hann vill ekki
“Missi-
“missionsprestur,” “tribod’
lrith«i Wur™ 1 sambandi viS pad

asamt fleiri

Bﬂs felagsskapar.

ela

churhes.” Christian Register er Nlﬁ starf sem pad rekur mebal Vestur-1s-
sem gefil er it i Boston, milsvari| lend sokum pess ab ord pessi gefa

fr,ahlmdn skoBana og likir hann | ti] kvnna aB Vestur-lslendingar
“Hkr.” vil baBd sem vel fer stabist, | ekki kristnir sem or “einhver st mm anna og Canada.
veril milsvari | fiarstaba — — og mobgun i hlsﬂ b verBur anegbur (inzgd)
frjaslyndra skoBana — og verBur. lsnp gegn ollum Islendingum en ekki -kaupin, hvort heldur bia sendir eftir

pvi “Hkr” hefir

>é‘l

| fyrir ab eins $1.30;
eba blaum pappir og umslogum, fyr-,

sizt gegn islenzkum medrum | natid
og fortiB , sem i 1)6si guds orfa hafa

| leitast vigs ab leiba bornin sin ab kaer-
' leikshjarta gubs.’_

Lut. Kirkjufélag hefir osleitilega not-
a pessi or®, “mission”
bol™ einmitt yfir
sinnar kirkjulegu uatbreibslo,
heldur hina verklegu gu?-
fradi” Pal8 hefir haft fjar-
sofnun i prionunum | morg herrans
ar, tl s)oBs sem bal nefnir “heima-
triaboBissj68.” Pab hefir nefnt ferBa-
log beirra presta sem sjoBur pessi hei-
ir sent ut &4 mefal Islendinga,
ons ferBir,” og latil  bess getip ab
‘bodskapnum hafi verid vel teki®
t. d. vestur i Vatnsdalshygt og 1 Ping-
vallabyg®, bar sem, eftir pessu orBa-

“starfreksin”

yfir
sina,

“missi-

gefib 1
Pad hefir
sjols sem

lagi, beinlinis virBist vera
skyn aB heibingjar bui,

haft sofnun med hondum i
bad neinir
eins og Islendingar hafi ekki att neina

ekki

‘Salmabokars)ob,” alveg

salmabok, svo langt séu beir
kommnir eftir kristindomsbrautinni,
pal sé ein af pess morgu
ab
ha it

s)OB  semh pad

oz
“missionum’,

leggia beim hana til. bad hefir

med hondum fjarsdinun  Tyrir

nefnir “skolasjod” al-
veg eins og bab vildi gefa til kynma
ab skrill,

sem hvorki er lesandy eBa skrifandi og

Islendingar séu OomentaBur

kenna burfi ab draga til stafs.  Petta

sér ritstjorinn - al er “modgun’

moBgun maedrunum sem leilia bornin

o.s. frv, moBgun hornunum sem ganga
a Jons Bjarnasonarskala,

25 “Ligh

modgun it
ho fundunum mobgun vilS
mentaskilyrdi pessa rikis, mobgun vih
sjalfa hérlendu pjodina

Pessu ordalagi vill hann lita breyta,
mals &

ekki

hann

sizt ofsmemma
vill ha

tl\:

og hann vekur
pvi. betta

lengur

orBalag nn

lata nota og hefir
tekid sér pad levii ad utleggja svona
fritt setningar ur’'skyrslu Mr. Forbes,
ti! bess ad geta bent i petta. Hann
er ekki ab asaka Unitara 1 Boston eba
Mr. “Oss dettur ekki annabd i
kug,” ab

En

id pann skilning

Forbes

segir hann, “en peir gjori

IN'(LA 1 beztu meiningu. ver get
um naumast sett oss
Mr,

lagi

Forbes a hinu andlega asigkomu-

eirra (sc. Islendinga'.”
g
kynna meB

M1

skilning sem gefinn er ti!

orBunum sem ritst). laetur Forbes

nota,
Nei, ritgyordarinn
ar hofum vér pa pegar
og bent a, meBS hwvi
sagt, og tilganginn
lika,

skilst,

lagi

—_— - efm

dregid saman
sem ab framan er

med ritgjorSinni
abd hann sé, ab oss

abd B orda

eftir/pvi sem
Ritst)

sem hann segir

finna a
ad kom

skyrsiu utlends prests er heimma eigr 1

er

‘}'I( !

Boston, en med adfinsluuum bemir

og auk-l
i

L og Starfsfund |
| templarahdsinu ki

En hid Evang. |

og “heima tru- |

"harmur kvedinn

pann

hann orBum sinum i ollum efnum a8
|

hinu Ev. Lut. Kirkjufélagi og setur ut
i pad ordferi sem pad hefir haft.um
Isl.

og Otvireda

Hann gefur glogga
hvad
Orthodox Lutheranism™ 1
Afturhald oskap

og hann hrekur pa osonnu stad-

hér vestra.
skyringu a pwvi
“Extremely
roun réttri sé —
legt™
hafingu abd Islendingar séu oOkristnir,

brevta og

Ordalagi pessu  vill hann
sopa burt all oss skilst, —

gjori pad ekki vel 1jost, ) sjobunum
premur ad framan nefndu lika, Hann
al hid Ev

lengur a

kirkjufélag ali

ad halda

kristnir,

vill Lut.
ekki beim Os

pwi Isl,

en breyti algjorlega

ma

fram ab séu ekki
}'\:

pmmazelum sinum og afstobu

peim, En mjog eru betta rottakar

0y

ad

fram a,
audnist

sem

ab

breytingar ritstj, fer

vonandi er honum

hrinda peim i framkviemd en

langir tymar liBa.

Rignz.

Ur banum.

tannlaknirinn verBur
16

Dr. Tweed,
Arborg midviku og

17

fimtudag

des.

Auglysing

Lesari goBur—kar! efa kona: —

Hafir pu
pappir, ba lat mig senda bér smotran

nokkurt bruk fyrir
gobum,
6x7 og 100 um-

meb nafmi

hassa me8 200 orkum af
drifhvitum
~'m\zum af
pinu og heiilisiangi

papprr,
somu tegund,

prentullu

hverja ork og hvert umslag — ah‘
ellegar, med pink |

ir $1.75; postiritt innan Bandarikj-

Eg abyrght ab
mel

| ekki var buib ad draga a
og po hann ~

eini haeb

gagnvart |

|
|
|
|
l
|

skrii-

&

pessu fynir sjalfan (spalfal  pig,
cliegar cinhvern vin, sem bu k\nnir.
ab vilja gleBja meS gobri og hﬂe‘n
giof. Send nafn og hﬂmllnhng
| o€ andvirdi 1l )
F. R. Johnson,
3048 W. 63rd St., Seattle, Wash,
FRON.
Mainudagskvold 14. b. m., heldu
PjoBreknisdeildin  “Fron”  skemti
neBri  sal Good
830, Sira RAgmr
E. Kvaran hefir goBfilega lofast til
ab flytja par erindi, og =tti pad ad
negja til al¥ fylla husb,
hvorki stund né stal.
petta siBasti
jol,

Gleymid
Komi$ oll,
fyrir

verBur fundur

Séra Albert E. Kristjansson heldur
gubshjonustu a¥ Vestfold sunnudag-
inn 13. desember nestkomandi kl. 2.
\xhdtgﬁ.

A
mennt sjokrahusinu hér i ba husfri
Jonsdottir, he.

Porsteinssonar er heima a

manudagskvoldid 1ézt 4 al-

Johanna Rosa kona
Tryggva
vid

han hafi verid fagatlega vel ad sér

Tantallon, Kunnugir segja ad

ger um marga hluti; og er pvi mikill
hennar
dvali hafa hér i
ab sja hverju fram

sonum

og
manni; baenum

nckkurn

yvndi.

er
tima,
Banameinid var hjartasjuk-
domur., Hin latna verBur jarBsett

i Tantallon, af séra Ragnari E.

Kvaran, sennilega a fostudaginn,
The Code
Paramount myndinni

Wonderland sib-
betta

DaBur er hart leikif 1 “
the West,”

sem verBur synd a

ot

ustu prja dagana i pessari viku.
er ¢in af peim myndum sem William
K hefir_latid

hinum

Heward gera eftir

fregu”  skaldsogtim Zane

Grebs. eru
hrifandi og sérstaklega oOvanalegar.
Moore leikur abal hlutverk-
id og Canstance Bennett, kvenhlut-
verkid, Mabel BRallin, Charles

og David Butler leika einnig

Syningarnar mjoy

Owen

Ogle
stort hlutverk i pessari mynd af mik-
il snild.
verdur
Coast of

Wonderland “The

I peirri mynd leik-

synt  a
Folly.”

Swanson
dottur, og
gwetlega ab syna ekki a¥§ eins aldurs-
og mismunandi lat-

ur Gloria tvo  hlutverk,

modur og tekst henni a-

muninn, heldur

bragh og hreyfingar, sem gera leik

hennar myog eBlilegan.

i

Fréttir fra Mikley.

Adfaranétt laugardagsins 21,
. braut allan af Winnipeg-
vatni vid Miklsy og Blakkey
roki. Meb n
400 slongur af netum
skabi er virtur ;n‘
utan nnkkur3
fiski
land,

Mikley
netum
ap fiski-
(-.\'iar-i
|

m,w'
is
i nord-
vestan wsnum  férust
med  korkum |
og blyjum, Sa
9000 dollara

hundrud

fyrir

dollaravirdi af sem

Meiri
tapabi

partur af bendum 1

netum og sumir ollum sem

attu. —. Sokum bess,

beir

veilar eru aBalatvinnuvegur

laa, stendur fioldinn af beim alls-
laus uppi og atvinnulausir a pessum
og peirra med
fjolskyldur.

Tapi® i1 heild sinni, ekki
metiy til verds, pegar pess er gett, |
al fremur gott utlit var med afla og

vetri sumir storar

verSur

fiskur i évanalega hau verBi.

Mikleymgur. ™

| bad ekki teljandi hér norur fra,

| abd

| vatninu
| 4
hverju.

! sem verid hefir i byrjun vertibar,

t - . :
frosnum, a jarnbrautarstodinni.

| kafi

L

Bréf til Hkr.

Vogar 30. név.! 1925

“Gott er vebrid. Kaldur er hamnd™
saghi karl heima &4 gamla landinu,
siflan. Pad var hleg-
id al honum fyrir pessa lysingu &
vedrinu, bad  péttu
andstzbur, ab
po kalt, Hér - xtn lysing
betur vil um vetrarveBur, bvi hér
er oft einna bezt vebur pegar logn
er en frostmikid; en slik vebur eru
fatid heima, Angars ma med
sonnu segja um tibarfaril i pessa
hausti a¥ pad hefur werid kalt, pout
oftast hafi verild allg68 veBur, Tib-
in i sept. og okt. liktist meira mildri
vetrartil, en venjulegri haustti, Utr-
vorn hér ekki miklar,
hér hefir komid

fyrir longu

of miklar

vebrid vaeri gott en

s

komur en
mesti snjorinn sem
til pessa, kom - 30.
ekki svo al hann tok upp
nasta dag. A ftur hefir nov.

sept. PO var hann
meiri en
matt
sérstaklega fyrri hlut-

hlutinn hefir

nokkud stormasamur og ostoBug ved-

kallast goBur,

inn, Sidari verid

ur, en ekki hefir snjéall svo enn ad
faert sé ad nota sleda a landi.
pessir hafa gjort
tafir, pvi oft hefir ekki or8i8 unnid
vil net a
enda hefir isinn veril®svo oOtraustur
al bessu ad ekki hefir
leggiandi a djiapu vatni.
broti§ upp
ordid al pvi tjon 4 netum,;

ar
halum

alt veril

isinn undan veSrum og
b(\ er
en
ab
Bay og Big Point hafi margir mist
(ill I\

traustur varla er fart medS hesta

frést hefur subur um Sandy

net sin, er hér enn svo o6-
al
mjoum og tefur
Nokkrir
nidur bifreilar og hesta,
nadst

nema a sundum,
pal mjog alla flutninga.
hafa

en

mist
flest hefur
Fiskiveidar eru liti§ reyndaar enn,

aftur.

pvi skamt er siBan menn voru bunir
b6 hygg eg bar liti ut
ef framhald verBur &
er ekki vi§ miklu a8
peim netafjolda sem i

legg)a,
betur,
Hér

med

vonum
peim,
buast
er, og sem eykst med ari
SiBastlidinn vetur munn
manns hafa stunda® fiski-
og al
pvi aub-
félog og menn ur fjarlegum stoBum
Er pvi
en ab fiski
evBileggist hér mep
ef engar skorBur verda
Fiskiklak hefBi bpurit ad
vera komil a hér fyrir longu, en pad

um 1000

veibar hér i Manitobavatni,

likindum mun fleiri
fijolga hér monnum arlega.
ekki

veibar

anna® sjaanlegt
ollu 4
fam arum,

reistar.

eru ab eins raBagerBir i pa att sem
Fram-
kvemdirnar hafa hvergi sést. Verd
a fiski er mel bezta moiti eftir pvi
10

stjornin hefir, gefid okkurs

cent 4 ofrosnum nalfiski en 8 cent a

ar fiskur er hér varla teljandi nn

ordil, og hvitfiskur pvinar horfinn,
Fari verB5id hakkandi, og

eins und

"anfarin ar, geta fiskiveiBar orBiy ab

godu gagni i vetur, en miklu spillir,
ef lengi pari ad draga hann a vogn
til pvi pal er babdi

kostnaBarmeira, ah

um jarnbrautar,
og hzttara vib
fiskurinn skemmist,

Heilsufar manna hefir

i goBu lagi 1 sumar. Engin sott
nazm veikindi og engir dai svo eg
frétt, Slysfarir engar sem
teljandi eru.

Verzlun og vidskifti lik og undan-
fafin ar. VerBlag 4 bandavor-

um likt og adur,

fiskimonnum

s fyrir hvassvidri,

Hefur vida |

Ann-'

veri§ hér|

eba heldur skarra.'

wnanoti siBastl haust.
‘gripum liths betra en if-

w A sMenn “erfi"al voma ab betri

thimar séu | vaendum, med ari hverju,

pas dregst. Er bvi ekki um
annad ab gjora en fmra vibholill, og
varast kostnal, en bad tefur aubvit- ~
ab allar framkvaemdir sem til umbota
horfa,

Mikill hnekkir hefir pal
pessari byg®, hvad margir hafa
flutt burta héSan undanfarin ar.
Hefur pvi v il tvent: Vantraust
i landbunalinum, sem mun viba
hafa veril umgangsveiki a sidari
arum og floBhetta fra Manitoba-
ekki hefur verid ad a-
staBulausu. b6 hygg eg abd fair
af peim sem burtu fluttu, hafi skift
um ti! betra, Nu litur at fyrir a6
natturan wtli ad hindra floBhattuny
i bral, bpvi nu lxkkar 6Bum | vatn-

verib

vatni, sem

inu;
endurteki sig begar minst varir. Na
eru neg kosningaloford a boBstolum
vatnslekkun og hval annad, en
okkur

hvay sem nmi verBur.

en aullvital getur sama hattan

um

pau hafa reynst litils  wir8i

abur,

Gudm. Jomssonm,

4 |
Storm-

X

Stodugleiki markat-

arins.
Grundvallaratridi  sambandsolu a
setja pal gwmtilega a
og reglubundi¥, svo ab
mikid meira bobil
til en eftirspurnin krefst, a8
verdid falli ad Med gamla

fyrirkomulaginu

korni er abd
markadinn,
aldrei verdi svo
solu
mun.
band-

voru flestir

strax oz

-

ad
peim

ur neyddir til
preskt og aflewdingin
verBid mjog
tima.

Al

pessu,

ad selja
var, var
féll vanalega a
hveitisamlagid  hafi orka®
hefir nylega veri§ viburkent
velpektum sérfradingum oy
sem

af jafn
Broomhall félaginu i Liverpool,
pekt ab kornsolufrodasta
stofnun a Bretlandi. I
eintaki af blabi Dpess geta peir um
soluabfery samlaganna, ad setja rét
nég korn a markabinn til al mata
eftirspurninni, og eftir ab hafa fert
rok fyrir, ab buast megi vid rymi-
legum verSbreytingum af og til, seg-
ir bladib ad eftirspurnin og stobugt
hald kornsins i Canada muni liklega
verba pydingarmesta atribid til abd
halda verBinu i jafnvaegi, pratt fyr-
ir fréttirnar um magn uppskerunnar
og hinn oObrotna  straum
Blabid seg-

samlagi®

er vera

nykomnu

i Canada
kornsins i safnhloBurnar.
ir einnig :— Canadiska
hefir areilanlega umra® yfir miklum
og meS bvi al oss
bandurnir, eru
forstjorarnir,

forBans,
a babi
og
anegbir med arangurinn af soluab-
hefir veril

vil ab
framvegis

parti
skilst

meSlimir

sem
séu vel
ferSinni sem hinga¥. til
beitt, eblilegt ad buast
samlagsins verdi

er
hveiti
| haldi¥ tryggilega.”
| 1 pessw sambande
stjornendur peirrar skoBunar, al hin
hakkun hveitiverBsins, beri
; vott um ab
|1n Singarmikinn patt
W5 oedlileg
®tti stal.
Lesendum Heimskringlu bobils
al senda hva¥a spurningu sem ba
langar til a¥ fa svara® viBvikjandi
samlaginu og fyrirkomulagi bess til
blabsins, og verbur peim ba svaral
i blaBinu af starfsménnum samlags-

eru samlags-

nyordna
hveitisamlagid hafi att
iald koma i
veg fvrir verBlakkun
sér
er

Gripasala me§ minna moti, pvi marg-

KEMTIFERDIR

FARBREF TIL SOLU NO

T ———————
AUSTUR-
CANADA

Farbréf til solu
DAGLEGA til 5. JANOAR

til afturkomuwinnan 3. mén.

KYRRAHAFS-

ETT-

STROND

Farbréf til sélu
AKVEDNA DAGA
DES., JAN., FEBR.

til afturkorou 15 apr. 1926

LANDID

Farbréf til sélu
« DAGLEGA til 5. JAN.
til Atlanshafnar
til afturkomu innan 3. mén.

Sérstakir svefnvagnar til W. St. John

I sambandi vid jélasiglingar til mttlandsins
allar upplyunpr gefnar og adstod veitt af *
Farbréfasdlum; Canadian Pncme\lhil\ny.




